
 

Expect：期待する、予想するなどの意味で使わ

れ、なじみのある言葉である。逆の意味の形容

詞で unexpected(思わぬ、予想外の)は、予想

外の事故というような場合に使われている。

unexpectedについては、別項でも用例を紹介

してある。 

用例：Startup is expected early next year（運転

開始は来年初めに予定されている） 

 

用例：What is the expected performance?（期

待されている性能はどんなものですか） 

 

用例：What life can you expect from the 

wearing elements?（摩耗部品から、どれだけの

寿命を予想できるか） 

 

用例： He stated that lighting levels are lower 

than expected, he will provide a report at the 

next meeting（彼は照度が期待ほどではないと

述べ、次回の会議にレポートを用意する） 

 

用例：As reported last month, it is expected 

that the fourth pearl resin dryer will be ready 

for operation around the first October（先月報

告したように、10 月の最初の頃に、第 4 パ－

ル・レジン乾燥機の運転ができると予想してい

る） 

 

用例：It is expected that this plant will be in 

full scale operation in about two months（ほぼ２

か月経てば、このプラントは、本格的操業にな

ると予想される） 

 

用例： The message to our employees is that 

we expect their jobs will always be interesting 

and challenging（我々の従業員へ対するメッセ

ージは、我々が彼らの仕事が常に興味深くそ

して挑戦的であってほしいと期待していること

だ） 

 

用例：We are expected to become more pro-

ductive and complete more work in less time

（我々はもっと生産性を高め、より多くの仕事を

少ない時間で仕上げられることを期待されてい

る） 

 

用例：However, most chain drives need regular 

lubrication to reach their expected life（しかし

ながら、ほとんどのチェーン駆動機は期待耐

用年数をまっとうするよう定期的な潤滑が必要

だ） 

 

用例：In addition, we are getting bet-

ter-than-expected results, and in many cases 

have increased unit capacity with little capital 

investment(加えて、我々は予想以上良い結果

を得ている、そして多くの場合、ほとんど資本

投資をしないで装置の能力を増やしてきた) 

 

用例： An unexpected shutdown can be dev-

astating to you and your customer(思いがけな

い停止は、貴方および貴方の顧客にとってショ

ッキングなことになる) 

 

用例： Machines typically work around the 

clock and require periodic maintenance checks 

in order to avoid unexpected line 

shut-downs(機械は一般に24時間連続運転で

ある、そして予期せぬ系列の停止を避けるた

め定期的な保守上の検査を要する) 


